Fabri Anna

,Gibt es nur ein Wien?”
Kazinczy kortarsainak Bécs-képérél

, Eletem eddig mindég falun folyt, mellyet boldog nyugalmdért inkdbb szeretek mint a vd-
rosit; de mennyit nyernék isméretekben, ha vdrosi lakossd vdlhatnék, s annyi jévedelemmel,
hogy gond nélkiil éljek, s igy eqyenesen tigyemnek® élhessek” - irta 1826 marcius 31-én
kelt levelében Kazinczy Ferenc, amikor megtudta, hogy Dessewffy J6zsef grof
6t javasolta az alakul6félben 1évé Magyar Tudés Tarsasdg (az Akadémia) titkari
posztjéra. ,Minden esztenddben megldtnam Bécset - folytatta -, még pedig kétszer, hogy
isméreteim a festésben, faragdsban, muzsikdban, architecturdban, s a Polytechnicon dolgai
koriil, gyarapodjanak.”? 67. évében jar ekkor, de az ,ismeretgyarapitds” éppugy szen-
vedélye most is, mint ifji kordban és véaltozatlan a vagydddsa is az eurépai kulttra
egyik fontos kozpontja, Bécs utan. Ugyanakkor persze nyilvéan eljatszik a gondo-
lattal: milyen mas lenne a magyar tudos tarsasag titkaraként Bécsbe érkezni, mint
1803-ban, amikor a bortonét megnyité uralkodoéi kegyért kivanta (sikertelentil) ,ha-
lajat benytjtani”. Milyen mas lehetne ott-tartézkodasa is, mint példaul 1815-ben,
amikor a titkosrend6rség figyelmét érezte (képzelte?) magan. Talan visszaidézhetd
lenne a régebbi (évtizedek el&tti) bécsi napok bizakodé hangulata, és Gjra szellemi
tarsakra talalhatna nemcsak a bécsi magyarok, hanem az osztrakok kozott is.
Kazinczy végiil is nem lett az akadémia titkara, s Bécsbe sem jutott el tobbé,
de bécsi kapcsolatai és emlékei élete végéig elkisérték és foglalkoztattdk.? Epptgy,
ahogy kortarsai is életiik fontos, de legaldbbis emlékezetes eseményének tekintet-
ték bécsi utazasaikat és tartdzkodasaikat: talalkozasaikat egy igazi nagyvaros életé-
vel, kultaréjaval. Olyan nagyvaroséval, amely uralkodéjuk székhelye, ugyanakkor
egy nagy birodalom kozpontja is. Amely egyszerre kiilfold és belf6ld a szdamukra.
Aligha szorul tehat bizonyitasra, hogy Bécs magyar szemmel nézve (is) kittinte-
tett jelent6ségti emlékhely,* ahogy az sem, hogy emlékhely-volta évszazados (sajat)
torténettel bir. E torténet szépirodalmi, torténetirdi, varosleiré6 miivekben is nyo-

! Itt: dolgaimnak.

2 KaziNczy, 1909. 578. - Kazinczy Ferenc levele Gr. Dessewffy Jézsefnek (Széphalom, 1826. mar-
cius 31.).

% Ha pontosan nem is tudjuk bécsi latogatésainak szamat, val6szintisitheté, hogy legaldbb tiz al-
kalommal jart a csaszarvarosban. 1808 okt6berében azt irta grof Gyulay Ferencnének, hogy most
tért haza hetedik bécsi utjarol, lasd Kazinczy, 1896. 104-105. - Kazinczy Ferenc levele Gr. Gyulay
Ferencnének (Széphalom, 1808. oktéber 29.). Mas feljegyzéseibdl kikovetkeztethet6en azonban ez
volt a nyolcadik ttja, amelyet még ketté kovetett: 1810-ben és 1815-ben.

* Az ,emlékhely” kifejezés itt a lieux de memoire (Nora, 1984. xv-xlii.), illetve a kulturdlis megha-
tdrozottsagii hely (AssmanN, 2009. 13-29.) fogalmaval egyarant helyettesithetd lenne, de némiképp
gazdagabb jelentéssel is bir, hiszen (szokdsosan) a , kultusz-hely”-jelentést is magaban foglalja.
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mon kovethets, s bar els6sorban ezek megfogalmazasaiban hagyomanyozoédott
tovabb, mindenkor szerepet jatszottak benne a széban vagy személyes iratokban
atorokitett élmények és benyomasok is. Ez utébbiak feltarasa, vizsgélata és elem-
zése nemcsak a Bécs-recepci6 torténetéhez kindl adalékokat, hanem a ,, monarchia-
tudat”, illetve a ,nemzeti tudat” 6nmagaban vett és egymashoz kapcsolt problema-
tikdjat és értelmezését is gazdagithatja.

Levelek, naplok és emlékiratok tantsagai szerint a II. J6zsef utani korszak
- Kazinczy életénél maradva: a fogsagabdl valo kiszabadulasat kovets évtize-
dek - magyarjai nem voltak birtokaban semmiféle egységes vagy legalabbis atfogd
érvény( Bécs-értelmezésnek és elsajatitasnak. Ezzel szemben tgy tetszik, a Maria
Terézia- és mindenekel6tt a jozsefi kor e tekintetben is birt némi egységesité ha-
tassal. Bar ez a hatds természetesen akkor sem terjedt ki mindenkire, hanem csu-
pan (és leginkdbb) a szarmazasi és a szellemi elit egy részére,” mégis az elfoga-
dott kulturalis értékeket, illetve az onmeghatarozasokat tekintve Bécs jelentSsége
a magyarok szdmara talan soha nem volt (és lett) olyan er6teljes (és életre sz610),
mint a 18. szazad utolsé harmadaban.® Kazinczy péld4janal maradva: Bécs - szo-
ros és tagabb értelemben vett - kulturalis kindlata, a jozefinizmus korszertisit6 to-
rekvéseinek (legalabb részleges) elfogadasabdl adédo, valamint a szabadkémitives
testvériségtSl motivalt (valds és virtualis) tarsas kapcsolatok tapasztalata és tuda-
ta tobbekben nem az elhatarol6das vagy kiilonallas, hanem a beletartozas érzését
volt képes felkelteni és rogziteni. (Nyilvanval6an teljesen mas, a kiilonallasra, s6t a
szembendllasra épiil6 viszonyt alakitott ki a jozefinizmus teljes elutasitisa: amely
azutan - némi egyszertsitéssel fogalmazva - a kuruc-labanc ellentétek tj alakban
valdé megjelenéséhez és megjelenitéséhez is elvezetett.)

A19. szazad elejétSl kezdve a kordbbi id6szakokhoz képest mar sokkal nagyobb
szamban fordultak meg, s6t éltek - hosszabb-révidebb ideig - magyarok Bécsben.
Bar a csaszérvéros az 6 szemiikben is megérizte (hatalmi, s6t tobbé-kevésbé kultu-
ralis) kozpont-jellegét, a nemzeti eszme és érziilet folyamatos er6sodésével, majd
pedig politikai-kulturalis hajtéer6vé valasaval egyiitt sokat vesztett lenyligoz6
voltabol. Szamos magyar nyelvl emlékirat maradt rank, amely a 19. szdzad els6
évtizedeinek - egészen pontosan a bécsi kongresszussal kezd6d6, s Ferenc csaszar
halélaval lezdrul6 id6szaknak - kétarcti Bécs-képét orokiti meg. Bécs fel6l nézve a
biedermeier korszakét, magyar oldalrél nézve a nemzeti ébredés, a reformkor nyita-
nyaét.” Az egykori élmények, tapasztalatok, benyomasok sokszor évtizedek multan
torténd megorokitésébsl adodo torzitdsok és atértelmezések természetszertileg a
fikciokhoz kozelitik ezeket az emlékiratokat is,® ugyanakkor mind a felidézett élmé-

5 ,[...] a Bétsi nagy vildg gyonyorkddtetd fényessége magdhoz hoditotta nemzetiik elejét” - olvashatjuk

egy szazad eleji irodalomtorténeti munkaban: PAray, 1808. 463.

¢ Minderrdl elsésorban: H. BaLAzs, 1987.

7 Bizonyéra tanulsagos lenne a német nyelven fré (mindenekel6tt német anyanyelv{i) magyarok
személyes iratainak elemzése is, hiszen a németnyelviiség a kulturélis identitds és (vele dsszefiig-
gésben) a beilleszkedés szempontjabdl a magyarokétél nagy mértékben kiilonbozé lehetdségeket
alapoz(hat)ott meg.

8 Nem egy esetben tudhaté azonban, hogy az emlékiré egykort naplébejegyzéseire tdmaszkodott,
ugyanakkor mas esetekben nyilvanvalo, hogy efféle elbeszél6i tdmasz nem éallt rendelkezésre
(Déryné visszaemlékezéseit példaul meglehet6sen elnagyolt idébeli tagolasok jellemzik, vildgo-
san megmutatkozik, hogy olykor még a kronoldgia megtartéasa is gondot okozott szdmdra).
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nyeket, mind pedig utélagos értelmezéseiket és elbeszélésiiket illetGen kozos jellem-
z6ik is megmutatkoznak. Minden egyéni kiilonbség ellenére ugyanis aligha lehet
elvitatni valamiféle kozos élményanyag meglétét példaul a varos nevezetességeivel
ismerked6ktd, a hivatalos tigyeket intéz6kté], a didkoktdl vagy a bevasarloktol.®
Némi ttlzassal elmondhatd, hogy 1815 és 1835 kozott Bécs a tiz legnagyobb ma-
gyar varos kozé tartozott. Pontosabban szélva: igen jelent6s szdmt magyar varosi
népesség élt itt: az 1840-es évekre vonatkozo6 becslések szerint mintegy 15 ezer em-
ber.' Annyian tehat, mint a korabeli Pécsett vagy Sopronban. Az pedig ttlzés nélkiil
allithato, hogy amikor réluk beszéliink, akkor a legurbanusabb koriilmények kozott
€16 magyar népességrél (csoportrél) van sz6. A korabeli Bécs e tekintetben messze
felette 4llt a legpolgédrosultabb magyar varosoknak, Pozsonynak, Selmecbanyénak,
Pest-Budédnak vagy Kolozsvarnak is, nem is emlitve az olyan nagy lélekszam alfoldi
véarosokat, mint Kecskemét vagy Debrecen. Rdadasul a népesség tarsadalmi dsszeté-
tele is igen sajatos volt: szdmos nagy fontossagu rendi vagy szakmai alapon korvo-
nalazhatd csoport reprezentacidja jelent6sen feltilmulta barmely magyar véarosét.
Ilyen (rendies) csoport volt az arisztokrataké, akiknek rezidenciai és nyari palo-
tai a korabeli Bécs legel6kelSbb utcain és ttvonalain sorakoztak, 6k maguk pedig az
udvari és kozélet ismert szerepl6i voltak. Ilyen, 1étszamat illetéen a magyar varosok
koziil értelemszertien csak pestiekkel 6sszemérhets foglalkozasi csoportnak tekint-
hetjiik a didkokét. A széban forgé idészakban (1815 és 1835 kdzott) szamos orvos és
mérnok mellett sok nevezetes magyar miivész tanult Bécsben (igy példaul id. Marké
Karoly, Barabas Miklés, Brocky Karoly, Kozina Sandor fest6k, Ybl Miklds épitész
vagy a kés6bb szobrassza lett Ferenczy Istvan)."! Ugyancsak tanulni (szakmajuk-
ban tokéletesedni) érkeztek a mesterlegények, akiknek szamat sem tudjuk megbe-
cstilni, ottlétitkre azonban fényt vetnek mas tarsadalmi csoportba valé atlépésiik
ismert esetei: Ferenczy Istvané példaul, aki lakatoslegényként gyalogszerrel érke-
zett Bécsbe, és éremmtivészként tavozott Rémaba, hogy Canovanal szobraszatot ta-
nuljon, vagy Libay Karolyé, aki 6tvoslegényként kertilt ki, s jonevii festé lett, vagy
a talan legfényesebb tarsadalmi karriert befut6 szepesolaszi Bohm J6zsef Danielé,
aki boltosinasb6l udvari éremvés6vé, egyszersmind a pénzvers intézet akadémia-

? Minthogy a széban forgé emlékiratok mindegyike 1855 utan keletkezett, természetesen nem
maradtak mentesek a Bécshez valo (személyes és kollektiv) viszony 1848/49-et kovetd jelentds
véltozasainak hatdsatol sem. A személyes helyzet, mtiveltség és habitus jelent6s kiilonbségei mel-
lett pedig nemcsak elbeszélésbeli, hanem tartalmi (értékelésbeli) kiilonbségek adédnak abbél is,
hogy az egyes emlékirok mas és mas el6zetes szandékkal kezdtek irdshoz, tovdbba mas és mas
meéret(i és Osszetételli olvasokozonséget kivantak megszolitani.

10 Ujvary Gébor szerint a magyarok szama ,,az 1840-es években 15.000 kériil volt” lasd UjvAry, 2006.
Ez a kozlés (Fazekas Istvan segit§ tandcsai nyomdn) kozvetetten igazolhaté az Otruba-Rutschka
szerzGpéros altal Bécs lakossagénak eredetérdl irott, 1957-ben megjelent tanulmany egyes allita-
saival, lasd OTruBA-RUTsCHKA, 1957. 227-274. A sz6banforgoé cikk ugyan nem k6zol pontos szamokat
a magyarokra vonatkozoéan, de abbél kiindulva, hogy Bécs lakossagat 1851-ben 431.147 f&ben jelsli
meg, majd pedig 1850-re vonatkoz6 statisztikai adatok alapjan azt allitja, hogy 100 halott férfibsl és
asszonybdl 4-4 magyar vagy horvat volt (lasd Otrusa-RutscHka, 1957. 239.), feltételezhetd az él6k
kozotti hasonlo ardny, s eszerint a szézad kozepére a magyarok szama a 17 ezret is meghaladhatta.
11 A Theresianumban, a Pazmaneumban, az egyetemen, illetve a festéakadémidn tanul6krol kii-
16nboz6 szisztematikus vagy hozzdvetSleges dsszeirasok adnak szdmot. V6. Knavanova, 2006.;
Poor, 1992.; Fazekas, 2000.; Lyka, 1981. 132-170.; FLEISCHER, 1935.
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janak igazgatdjava emelkedett, s elismert mtigyijt6 lett.”> Mindezeken kiviil emli-
tést érdemel még a Magyarorszagrol és Erdélybél érkez6 kancellariai hivatalnokok
csoportja, valamint az dgenseké, akik honfitarsaik jogi és gazdasagi tigyeit intézték
vagy pedig bizonyos hazai kozosségek, példdul a protestansok tigyeit képviselték
az udvarnal. Tovabba a test6roké, akik a magyar gardaban teljesitettek szolgalatot,
s nem az osztrak csaszdr, hanem a magyar kiraly kiséreteként vettek részt a nagy
udvari reprezentacios felvonulasokon. Es ott voltak, szam szerint talan olykor keve-
sen, de hatasuk, befolydsuk, kozvetit§ szerepiik miatt mégis emlitést érdemléen, a
Pazmaneum és a Theresianum magyar oktatdi, a nevel6k (mind koziil a legneveze-
tesebb Gorog Demeter, aki tobb mint két évtizeden at volt a csaszar fiainak nevelGje
- el6szor J6zsef, majd pedig Ferenc Kéroly f6herceg nevelése volt rabizva), titkarok
és orvosok. Es a bécsi magyar tjsagok (részben koziiliik kikeriils) szerkesztéi. Ada-
tok hfjan megbecsiilni sem lehet a Magyarorszagrol és Erdélybél ideszarmazé kis-
és nagykeresked6k szamat (némely emlékiré emlitést tesz ilyenekrdl, Karacs Teréz
példaul egy Medgyasszay Istvan nevii nagykeresked6rél). S még ennél is keveseb-
bet lehet tudni a szolgalokrol, cselédekrdl, inasokrol és hasonlékrol.

Az tehat, amit Kaszonyi Daniel allit visszemlékezéseiben, vagyis hogy ,, félig-med-
dig Magyarorszigon éreztem itt magam, hiszen sok honfitdrsam, bardtom akadt”," nyilvan-
valdan tilzas nélkiil kiterjeszthet6 masokra is. Azaz, minden rendi és rangu bécsi
vagy Bécsbe latogaté magyar konnytiszerrel érezhette otthonosan magat a biroda-
lom kozpontjaban. Hogy a bécsi magyarok rendszeresen , 6sszejartak”, tobb forras-
bél is tudjuk. Barabas Miklds emlékirataibol példaul kivilaglik, hogy a bécsi magyar
didkoknak és festéndvendékeknek asztaltarsasagaik voltak, s igen sok id6t toltottek
egytitt: , Kiilon szobdnk volt, ahovd két asztal fért be, az egyiket mi magyarok foglaltuk el
Gten-hatan egy pdr orvosndvendékkel, akik debreceni dedkok voltak.”'* Mindez szakmai
segitséggel is tarsulhatott: Barabas, aki (tanulmanyi célbol) 1829 szeptemberében
érkezett Bécsbe, csakhamar Marké szakmai partfogasat élvezi, aki ekkor a J6zsef-
varosban lakott és mar az akadémian kiviil, 6nképzéssel fejlesztette fest6i tudasat.
Tanulétarsként pedig Vizi Istvannal és Kiss Bélinttal all szoros kapcsolatban.” Az
emlékiratok tantisaga szerint a bécsi magyarok (els6sorban a diakok) altaldban sza-
mithattak mds magyarok segitségre: tandcsra, itmutatdsra, olykor pénzre, az egy-
szeri latogatd pedig ttbaigazitasra, kiséretre, a nyelvi és szokasbeli idegenségek at-
hidaldsara. A Déryné visszaemlékezéseiben megorokitett névtelen magyar gardista
(testér) példaul az utcan meghallva a magyar sz6t, maga ajanlkozott ciceronénak.'®

12 Kiilonleges, de valészintileg nem teljesen egyedi tanulményi tartézkodasrél szémol be Karacs Teréz,
amikor felidézi bécsi , kontosszabasi és -varrasi” maganoérairanak tapasztalatait: Karacs, 1963. 151.
13 Kiszonyl, 1977. 131. A fenti mondatot csak talalé megfogalmazasaért idéztem, Kdszonyi Bécs
vonatkozédsdban is sokatmondé (meghokkentéen egyéni véleményekben és itéletekben gazdag)
emlékiratat a tovabbiakban nem elemzem, bécsi élményei és emlékei ugyanis mar a Ferenc csaszar
haléla utani évekbd6l valok.

14 BARABAS, 1985. 55.

15 Vizi egyébkeént, a nagyenyedi kollégium megbizasabdl, elsésorban a politechnikumot latogatta,
hogy konyv- és kényomdaszatot tanuljon, s hazatérve ,tipografiat és litografiat” allithasson a
kollégium részére. Kiss Bélint, aki festészetet tanult, hazatérve el6bb Debrecenben, majd Pesten
mtikodott, 1843-ban pedig a Nemzeti Miizeum képtaranak resturatora lett.

16 Az & vezetésével tekintette meg a magyar szinészek kis csapata Bécs nevezetességeit, min-
denekel6tt a Burgot, ahol nemcsak Maria Terézia egykori hdl6szobéjaba léphettek be, hanem abba
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Sokszor azonban nem a bécsi magyarok, hanem olyan ttitarsak (nevelSk, rokonok)
koziil kertilnek ki az , idegenvezet6k”, akik kordbban mar jartak a csaszarvarosban.
Igy ismerkedett példaul Béccsel az alig 15 éves Splény Béla vagy az ugyancsak ifja
Pulszky Ferenc.” Splény azonban néhany honappal késébbi, méasodik bécsi ttjara,
térképek és varosleirasok segitségével mar maga késziilt fel, eltokélt turistaként még
otthon gondosan megtervezte bécsi programjait és ttvonalait. Megkereste a legrovi-
debb utakat, de kiprébalva 6ket megéllapitotta, hogy nem feltétlentil a legalkalma-
sabbak a varosnéz6 szamadra: , nem mind tartoztak a legszebbek és legtisztabbak kozé”.'®

A Splény csaldd fiataljainak bécsi programjai kozott megtalaljuk egy (szokva-
nyosabb) mingségi Bécs-tira minden elemét. Bar az emlékir6 élénken érdekls-
dott a nem kozponti helyen 1évé miiemlékek irant is, testvéreivel egyiitt egytdl-
egyig megtekintette a leginkabb latogatott, s a legdivatosabb nevezetességeket: a
Zeughaust, a Kapucinusok sirboltjat, az Augusztinuszoknal az urndba zart fensé-
ges sziveket, a Belvederét és Lichtentstein herceg képtarat, a Természetrajzi gytj-
teményt a Burgban és a Schatzkammert. Hosszabban id6ztek egy természetrajzi-
etnogréfiai gytjteményben, a Brasilianer Sammlungban, s a latottak hatdsara rogvest
(rovid életti) gyfijtési szovetséget alkotott a harom Splény-fivér. Az igazgato frasbe-
li engedelmével és egy feliigyel6 vezetésével végigjartak a Narrenturm folydsoéit is,
s betekintettek a veszélyesebb 6riilteket 6rz6, racsokkal lezart celldkba is. , Lattunk
egy fiatal nét is, ki diihongése miatt eqy szekrényfelébe 1igy el volt zdrva, hogy csak feje
latszott ki, folytonosan kiabalt, és a legdurvabb szitkokat szérta.”"

A magyarorszagi latogatok folyamatosan cserél6d6, de minden bizonnyal min-
dig népes csoportjat a varosnézésen kiviil sok egyéb cél vezethette Bécsbe. Nyil-
vanvaléan gyakran jottek hivatalos és tizleti tigyeket intézni, kiilonféle hidnyokat
potolni: kulturalis élményekét példaul vagy informaciokét. Ugyancsak egyfajta hi-
anyérzet motivélta a bevasarlokat® és valamiféle sajatos értelemben azokat is, akik
egyszerlien csak egy nagyvaros leveg6jét akartdk beszivni. Masképp nézve: johet-
tek egyfajta részesedés vagyaval is, amely értelemszertien kiterjedhetett a kultara-
ra, az informéciokra, de a kiilonleges vagy ritka arukra is, legsajatosabb alakjaban
azonban a csdszari udvar nyilvanossagnak szant nagy reprezentaciés eseménye-
inek megszemléléseben mutatkozott meg.?! Olyan ,el6addsok” megtekintésében,

a kis helyiségbe is, ahova a nagy kiralyné is gyalog jart. DErYNE, 1955. 337.

7 Annak idején, 1777-ben, els6 latogatasakor Kazinczy Ferencet is nagybatyja, Kazinczy Andréas
kalauzolja Bécsben. Kazinczy, 1979. 236-238.

18 SpLENY, 1984. 156.

19 SpreNy, 1984. 158-159.

2 Voltak, akik antikvar konyveket akartak beszerezni, mint Splény Béla. A legtobben divatos holmi-
kat: butort, ruhat, vasaroltak. Déryné emlékirataibol pedig kidertil, hogy a bécsi zsibvasarrol kertiltek
ki némely magyar szintarsulatok legpompasabb jelmezei: az ott arusitott megunt f6hercegi ruhdkbol
utitarsa, Kilényi szinigazgat6 példaul tobbszaz forint értékben vasarolt. , Fiakert kellett neki fogadni, s
iigy hazavinni. En csak némi apr6 sziikségleteket vettem [...] eqy gyomnyorit testszin selyemtrikét, mellyel még
kesztyiije is eqybe volt ndve, tollakat, gyonyorii bartetteket stb.” - &ll az emlékiratban. DERYNE, 1955. 339.
2 Kiilon elemzést érdemelnének az efféle lefrasok koziil azok, amelyek a bécsi kongresszus tsbb
mint egy évig elnytl6 eseményeit 6rokitik meg: a csdszarok, kirdlyok kilovaglasait, vonulasait,
szankézasait és egyéb hasonlékat. Mind koziil - terjedelmében és élvezetességében is - kittinnek
Josika Mikl6s baré idevonatkozé emlékezései, aki mint ifjt udvari kamaras és szolgalattevé (page)
nemcsak az utcakon és tereken, szinhdzakban és templomokban vehette szemtigyre Eurépa ko-
ronéas f6it és legbefolyasosabb politikusait, hanem maguk kozott, a Burg termeiben is. Szamos
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amelyeknek legf6bb szerepldi a csaszari csalad tagjai voltak. A hagyomanyos tirna-
pi kormenetet épptigy idesorolhatjuk, mint egy csdszari eskiivét megel6z6 bevonu-
last, vagy a csaszar huzamosabb tavollét utani kocsizasat a belvarosban, amelynek
soran puszta jelenlétével tidvozolte alattvaléit és fogadta hédolatukat. Toébb memo-
ar is megorokit efféle jeleneteket, s legtobbszor igen szinesen, érzékletesen.

Az emlékez6 nemegyszer teljes biztonsaggal helyezkedik vissza a ,néz6” szere-
pébe, akinek egykor az ,el6adéds” sz6lt,? s tobbnyire nemcsak az egykori latvanyt,
hanem hozza kapcsol6dé reflexidit, érzelmeit s ezzel egykori 6nmagat is megorokiti:
o [...] megalltunk s néztiik s boldogok voltunk, hogy a jo Ferenc csdszdr atydnkat lathattuk.
Oly nydjasan kdszént le a gyalogosvényre a népnek kezével, s bélintott fejével. Tarsaim mi-
utan egyszer mdr koszontittek, nekiiramultak, hogy mégegyszer kdszontsék, s mire elérték,
ismét sorbadlltak, levették kalapjukat s a levegdbe hajtogattak, s midon tovarepiilt a csdszdr
kocsija, ezek ismét eldrerohantak, s vijra ismételték az iidvozletet, de mar ekkor észrevette
dfelsége Oket, s megismerte, hogy mostmdr harmadszor is tidvizolte ezen két idegenszabdsii
ember. Elmosolygta magiat, s fejjel, kézzel integetett nekik, gondolvin magdban: J6l van, jol,
fiaim! Elég mdr! De én odavoltam.”” Ez ut6bbi mondatok nemcsak a latvanyossagot, az
el6adést idézik fel, hanem az egykori néz6, Déryné ressentiment-jat is. E ressentiment-t,
mint tobb bécsi élményeirdl és benyomasairdl beszamolé magyar emlékiréét is, egy-
szerre motivalja a nemzeti 6nérzet és egyfajta csokkentértékiiség-érzés, amely olykor
természetes feloldasat taldlja meg a humoros interpretaciéban. Hogy Dérynétsl sem
volt idegen a humor, s6t az 6nirénia sem, tantsitja egész emlékirata, s taldn kitetszik
a fenti idézetbdl is, ambar itt az Gtitarsai, vagyis honfitarsai egyszersmind kollégai*
viselkedése miatti szégyenkezés nagy mértékben csokkenti a humoros hatést.

Egészen mas, elzarkozo6 attittid jellemezte az ifjti, de igen 6ntudatos pesti lany, a
kés6ébbi nagy népedagégus, Karacs Teréz viszonyat az efféle , el6adasokhoz”. Ami-
kor vendéglatoi: a bécsi egyetem magyar nyelvoktatéja, Mérton Jézsef és felesége
magukkal akarjak vinni az 1j csaszari meny, Zsoéfia bajor {6hercegné eskiivé el6tti
bevonulasanak megtekintésére, igy haritotta el az invitalast: ,[...] hiszen ¢ fensége
sem j6 el az én lakadalmamra, mért mennék én az dvére?”* Nyilvanvald, hogy ebben a
tréfas-cserfes mondatban erés onmeghatarozo szandék munkal: annak bemutatasa,
hogy maér az ifju Karacs Teréz sem kivanta magét a lelkes csaszari alattvaldk egyi-
keként feltiintetni, de legaldbb ilyen egyértelmii benne a (reneszansz-barokk gyo-
kerti) Habsburg udvari reprezentdcié puritdn-hazafias elutasitdsanak gesztusa is.

Az azonosulas vagy elutasitas mellett akad azonban példa targyilagosabb, csak-
nem tuddsitéi viszonyuldsra (vagy mdas motivumot kiemelve), a tand szerepében

élvezetes portrét rajzol réluk, szamos pompds jelenetet, anekdotat idéz fel, mikozben sszefog-
laléan megallapitja: ,[...] a kongresszus egyiitt iilt, egyiitt lakmdrozott, tancolt, szdankdzott, soha Bécs
fényesebb, soha elevenebb nem volt.” Josika, 1977.193.

2 Emlékezem, mily méltdsdgos Iépésekkel haladott Carolina Augusta csdszdrné, és hogy tetszett nekiink
Strauss, a tanczene-virtudz polgdri katonai egyenruhdjaban, a magyar gardit is akkor lattuk eldszor eziistds di-
szében, parducbireikkel és fehér lovaikon. Atydm, mint dltaldban soha, nem volt éliikon, hanem gyalog az udvari
méltosigok sordban” - olvashatjuk az 1834-es Grnapi kérmenetrél, amelyet a Graben egyik épiiletébdl,
Haulik zagrabi piispok lakasénak erkélyérdl nézett végig az emlékiratir. SpLENY, 1984. 162.

> DERYNE, 1955. 341-342.

# Déryné Kilényi David szinigazgaté és felesége Ecsedi Jozefa valamint Vasérhelyi [Jancsé] Kéroly
szinészek tarsasagdban (minden valdszintiség szerint 1818-1820 kozott) toltott néhany napot Bécsben.
25 K ARACS, 1963. 150.
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vald elhelyezkedésre is. Amikor a 16 éves Splény Béla bar6t nevelGje 1835 marci-
usaban ,felvitte” Bécsbe, Ferenc kirdly temetésére, nem csupan az vezérelte, hogy
novendéke megtekinthessen egy ritka és évszazados multra visszatekinté udvari
ceremonidt, hanem az is, hogy tantja lehessen egy torténelmi fontossagt esemény-
nek: egy csaknem négy évtizedes uralkodoéi palya (s talan egy egész korszak) leza-
rulasanak. Splény emlékirataban rovid rész szol e temetésrél, de ebbdl is vilagosan
kitetszik, hogy a mégoly fenséges (gyaszpompas) alkalommal is k6zonségként vi-
selkednek az emberek: nem atélik, hanem szemlélik az eseményt. , Magdhoz a teme-
téshez jo helyiink volt a rovid uiton, melyre a holttestet viszik, ti . a Burgbol a Kapucinusok
templomdig [...] temérdek nép varta régota a menetet, a nép hangulata éppen nem egyezett
meg a gydsszertartdssal, nevetgéltek, tréfilkodtak.” S az emlékir6é nem rest megorokiteni
a fenséges halottal kapcsolatos bécsi vicceket és mendemondakat.?

Felvet6dhet a kérdés: mindezeken (és a hivatdsszerti munkdan vagy tanuldson)
kiviil mi egyéb emlékezeteset, maradandét nydjthatott Bécs a hosszabb-rovidebb
ideig ott tartézkod6 magyaroknak? Minden forras szerint olyasmit, amit el6ljaréban
idézett levelének tantsaga szerint Kazinczy is remélt: kultarat, tudast, tdjékozodast.

Ugy tetszik, az eurdpai kulttra sajatosan bécsi teljesitményei koziil a szinhaz
keltette a legnagyobb figyelmet a magyarok, legaldbbis az emlékirék korében: a
legtobb Bécsben hosszasabban id6z6, vagy atutazé magyar megfordult valamelyik
bécsi szinhdzban.” A 19. szazad elsé évtizedeiben a magyar szinjatszds még csecse-
mokorat élte, mig Bécsben mar régota virdgzott a szinhazi kultdra, s hatdsa minden
tarsadalmi rétegre kiterjedt. Tobben, mint példaul Hugo von Hofmannsthal vagy
Hermann Broch, a bécsi udvari élet és kultura kiilonbozé torténelmi korokon &t
meg6rzott barokk jellegével hoztak ezt kés6bb osszefiiggésbe. , Sehol mdsutt nem
volt az élet egész textiirdja olyan szorosan dsszeszovddve a szinhdzéval, mint éppen Pirizs-
ban és Bécsben” - jegyezte meg Broch e korszakra is vontakoztatva,® s ehhez nyilvan
hozzaszamithatjuk a nyilvanossag elé tart udvari életet (a felvonulasokat, balokat
és egyebeket) és az uralkodéi csalad tagjainak szinhdz(ak)beli megjelenéseit is.

Bar Josika Miklds négy évtized maltan is hosszan, magaval ragadé elevenséggel
és kritikai értékelésekkel fliszerezve ir az 1810-es évek kozepének, végének bécsi szin-
hazi életérdl, ugy tetszik, ez nala jéval nagyobb erével hatott egy akkor ugyancsak
Bécsben, de egészen mas koriilmények kozott é16 fiatalemberre, Kisfaludy Kérolyra.
Josika paholybol, de legalabbis a parterrdl nézi ezt a gazdag és magaval ragado szin-
hazi vilagot, Kisfaludy a Burgtheater szinfalai mogiil: diszletfest6kkel, szinészekkel,
szinmtirékkal baratkozik, s kedvesét is a balettkarb6l valasztja. Egy ideig j6, s6t ben-
sGséges viszonyban all Bécs egyik kedvencével, a mtivelt és szellemes, vonzo6 kiilsej
dramairéval, Theodor Kornerrel, s még megirni val6 témaval is, a szigetvari hés,
Zrinyi legendas (pontosabban: eposzi) torténetével is megismerteti.?

26 SpLENY, 1984. 189.

7 Megleps ugyanakkor, hogy Ujfalvi Séndor vagy Barabas Miklés, akik hosszabban tartézkod-
tak Bécsben, egy szot sem frnak a szinhazrél (de ami - legalabbis Barabas esetében - méginkabb
meglepd, a képtarakrél sem).

28 BrocH, 1988. 56. Broch itt nyilvanvaléan Hofmannsthal megallapitdsaira timaszkodik (példaul
lasd HormANNSTHAL, 1987. 301-302.)

» Mint tudjuk, a megvaldsult mt szétrombolta a bardtsagot: e darabban a magyarok hésies harca
a torok hoditok ellen csak fed6torténet: a szerz6 valéjdban az idegen, a francia uralom elleni
német szabadsagmozgalmak irant akar figyelmet és lelkesedést kelteni. Kisfaludy elégedetlen
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Josika az altala latott legjelesebb szinészként jellemzi a Burgszinhédz idés miivé-
szét, Joseph Langét, nagyszerd alakitdsainak emlékét soha senki, még a nagyhirt
Talma vagy Devrien miivészete sem volt képes elhomalyositani benne. Koztudott,
hogy a nagy bécsi szinészek némelyike szinpadi tehetség mellett jelent6s mtivelt-
séget vagy irdi alkotderét is birtokolt: Lange (Mozart s6gora) példaul fest6ként
és froként is megallta a helyét, de Josika bamulatdnak legf6bb tirgya mégsem a
Burgszinhaz el6kel6, hanem a Leopoldstadti Szinhaz harsanyabb, népies vilaga-
bol valo: Ferdinand Raimund szinész és szinmiro. ,, Zsenidlisabb embert Raimundnil
nem sokat lattam - irja -, vele s t6bb szinésszel és néhdny irodalmdrral és kritikussal gyak-
ran taldlkoztam a Lothringer nevii sérhizban, mely ez idében a pays latin volt Bécsben.”*
a leopoldvarosi vagy a jozsefvarosi szinhdzakba, s hogy ha latta 6ket, vajon mit
szolt Raimund ,original Zauberstiick”-jeihez és szinpadi , Zaubermirchen”-jeihez.
Sajnos, inkabb csak a Burgszinhdz repertodrjan is gyakran szereplé , darabgyaros”,
Kotzebue hatasat érzékelhetjiik szinmtivein, mintsem a ,zsenidlis” Raimundét.
Akinek azért mégis csak volt némi hatdsa irodalmunkra. Jésika Miklés elbeszéli,
hogy bécsi évei alatt harom , keserves” dramat irt. , Megmutattam azokat Raimundnak
- all a memodérban -, nem tudom, volt-e annyi béketiirése, hogy elolvassa, de amikor vé-
leményét kérdeztem, megdicsért a nemes érzésekért, melyek a darabokban nyilatkoztak, de
hozzadtette, hogy a darabok sind keinen Pfifferling wert. Ldssa on, szolt, eqy van a darabjai-
ban, mi nekem nagyon feltiint: a leleményesség, Gnbdl jo regényiro lehetne, de arra még igen
fiatal. Regényt - jot tudniillik - csak az irhat, aki az életet ismeri; a tedria igen szép dolog,
de ha a regény nem vdg a gyakorlati életbe, nem ér semmit.”*! J6sika hozzateszi, hogy a
darabokat kés6bb elégette, olvaséi pedig maguktol is tudtak/tudjak, hogy beléle
valt az els igazan népszerti és szinvonalas magyar regényiro.

A Bécsbe bizonyos értelemben tanulményi utra ellatogat6 szinésznd, Déryné
félévszazad maltan is nagy elismeréssel ir a Vardzsfuvola (, Tuindérsip”) operahazi
el6adasarol, ahogy a Burgszinhdazbeli Stuart Maridrél is, amelyben a nagy tragika,
Sophie Schroder alakitotta Erzsébetet. , Milyen csendes méltésiggal ment az a darab
végig! - irja. Mdr tizenkét ora volt éjfélkor és még csak a harmadik folvondsnal voltak”
- s a kés6i olvasé elgondolkodhat, vajon a nagyra becsiilés vagy az irénia szavai
sz6lnak e mondatban. Abban azonban biztos lehet, hogy a balett (akkor?) valo-
ban feszélyezte a magyar vandorszinészet csillagat: ,[...] én falusi, hogy szégyeltem
magamat minden afféle lab-follebbentéseknél”* A népszinhazakat pedig egyenesen
,skandal6z”-nek tartotta.

A bécsi szinhazi élet az otthoni hidnyok kinzé érzését keltette fel (s Srizte meg)
Kisfaludyban, az enyedi kollégiumot kijart Ujfalvi pedig onnon tudatlansagaval
szembesiilt bécsi szolgalatanak elsé honapjaiban,® s miutdn hivatali f6noke enge-

volt: hianyolta a darabbél a magyar szint, a magyar életet. Kérner pedig rosszul viselte a kritikat.
Megbékélésre nem volt id6: a 22 éves Korner az életben is komolyan vette a francidk elleni harcot,
csatlakozott a kiilonboz6 német allamokban kalandozé Liitzow-féle szabadcsapathoz, s néhany
hénap utén ellenséges goly6 végzett vele.

30 Josixa, 1977. 211.

31 Josika, 1977. 281.

32 DERYNE, 1955. 336.

3 Ujfalvi Sandor 1814-t61 6t és féléven at az Erdélyi Udvari Kancellarian teljesitett szolgalatot.
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délyezte, s6t el6segitette, hogy bejarjon a bécsi egyetemre, napi rendszerességgel
hallgatott torténelmi, filozofiai, foldrajzi, statisztikai, matematikai és bonctani el6-
adasokat. , A bécsi eqyetem irdnt elismeréssel kell nyilvanitanom [kimondanom)], hogy
mdsfél év alatt tobbet tanulhaték itt, mint otthon tizendt évek alatt, s mi ennél t6bb, kedvet
kaptam jo kényvek olvasisdra, mire e pontig kevés hajlamom volt; a nemolvasds a mi csal-
dunknal - fajdalom - csalddi betegség és nagy szerencsétlenség.”

Bécs tehat nemcsak felkelteni képes a miiveletlenség, tudatlansag arcpirit6 érzé-
sét, hanem orvosolni is. Itt sok helytitt és sokaktol lehet tanulni. Vannak, akik ko-
moly terv szerint képezik magukat: J6sika példaul megtanul spanyolul,® rajzéra-
kat vesz Adolf Kunike fest6t6], s az 6 hatasara kezdi tanulmanyozni az , arcismét”
és a ,koponyatant” (Lavater és Gall tanait). Emlékirataibdl az is kivilaglik, milyen
szenvedéllyel ,faltdk” a konyveket a magyar fiatalemberek Bécsben, ahol olyan
kolcsonkonyvtarak alltak rendelkezésre, amilyenekrdl Magyarorszagon ekkor még
almodozni sem lehetett. Kisfaludy is igy ismerkedett itt az eurdpai szinmtiroda-
lommal és dramaelmélettel - kdlcsonzott konyvekbdl.

Ahogy a szinhazlatogatasra, tudoményos ismeretek szerzésére, miivészeti tanul-
manyokra vagy nyelvtanulasra dsszehasonlithatatlanul jobb feltételeket kinalt Bécs,
mint Pest-Buda, Kolozsvar vagy mds hazai varos, éppugy a zenehallgatdsra, md-
zeumok (pontosabban régészeti, ritkasag- és mtigytijtemények) megtekintésére is. S
mindezeken a helyeken, mindekozben kivalé emberekkel lehetett ismeretséget kotni.

Amikor 1833-ban a 17 éves Pulszky Ferenc nagybatyjaval, a neves migyfijt6-
vel, Fejérvary Gaborral italiai ttra indult, els6 allomasuk, mint oly sok tavolabbra
utazoénak, Bécs volt. Az itt toltott néhany nap alatt a nagyvaros nevezetességeivel
s néhany szellemi kivalosaggal is megismerkedett. ,Idémet felhasznaltam, hogy meg-
nézzem a Belvederét, a régiségkabinetet és az udvari szinhidzat. Eldszér életemben voltam
nagyvdrosban, s lattam nagyszerii miigyiijteményeket, a képeket azonban nem tudtam még
megérteni, nem hatottak ream 1igy, mint hirék utdn képzeltem, [...] t6bb élvezetet leltem a
régiségtarban. Itt ismerkedtem meg Steinbiichel Antallal az akkori igazgatoval, [...] eQyike
azon férfiaknak, kikt6l legtobbet tanultam, s kirél most is haldsan emlékezem.”** Hazafelé
ismét megalltak Bécsben, s ekkor egy tjabb dont6 jelent6ségti talalkozasra kertilt
sor: Bohm Danielt, az éremvés6 akadémia igazgatojat keresték fel. , Alig ismertem fi-
nomabb milérzésii miiértot egész életemben, mint 6 volt; 6 tanitott arra, hogy a miiemlékeket
mindig dsszefiiggésben birdljam azon idével, melyben keletkeztek, s a mifvészetet minden
nemzetnek kulturdlis dlldsa kifolydsinak tekintsem, szoval a térténelembdl itéliem meg az
emlékeket, s az emlékekbdl a torténelmet.”” Igy tehét az autodiakta Bohmmel val6 be-
szélgetés hajlitotta el6szor a torténeti szemléletmod felé a kés6bb nemzetkozileg is
elismert régészt, a Nemzeti Mtizeum legendds igazgatdjat, Pulszky Ferencet.

Bar nem minden visszaemlékez6 beszél réla ilyen nyiltan, mindegyik megje-
leniti Bécshez és a bécsiekhez valé viszonyat. Kimondva-kimondatlanul tébben is
a ressentiment-t jelolik meg bécsi élményeik (egyik) legf&bb jellemzsjének. De en-
nek tobbféle oka lehet. Van, aki, bar éveket tolt el a csdszdrvarosban, egy percre

** UyraLvi, 1990. 185.

% Igazén eredményes volt, nemsokéra eredetiben olvasta a Gil Blast és a Don Quijotet. Barabés
Miklés pedig masodik bécsi tartézkodasa idején sajatitotta el az angol nyelvet.

36 Purszky, 1884. 38.

37 PuLszky, 1884. 55-56.
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sem érzi otthonosan magat. Ujfalvi Sandort példaul eleinte kinzé honvagy gyotri, s
késsbb is valamiféle szamtizetésként élte meg kancelldriai hivatalnokoskodasanak
id6szakat, de ennek 6 okat a 1élekslé munkaban, a feszes és baratsagtalan hivatali
légkorben, nem pedig a bécsiekben jel6li meg.*® S ha magarol Bécsrél nincs is sok
mondanivaldja, azt nagyon is egyértelmien jeleniti meg, milyen nagy mértékben
hatnak a személyes koriilmények egy mégoly vonzé és sokat kinalé nagyvaros ,el-
sajatitasanak” folyamatara. Karacs Teréz ugy emlékszik vissza kilenc hénapig tart6
bécsi tart6zkodasara, hogy minduntalan a sziirke és kisszer(i Pesthez mérte az otta-
ni nagyvarosiassagot, fényt, pompat és gazdagsagot, nytizsgést, elevenséget. ,, Sok-
szor hasonlitam dssze ezalatt ama vildgudrost hazam mostohds arci févdrosdval, s eldanol-
tam magamban, mint a pesti német mesterlegény szokta akkoriban »Ist nur ein Ungarland,
ist nur ein Pest!«.”* Ebben a mondatban a hazafias (honleanyi) ressentiment humoros
feloldasa jelenik meg, s vele egytitt a htiség kinyilvanitasa is. Déryné menthetelentil
vidékinek érezte magat Bécsben, s zokon vette, hogy a bécsiek tobbszor is élce-
16dtek rajta és tarsain. Méltatlannak tartotta utazasukat, széllasukat: szégyellnival6
batarral érkeznek, kozonséges kiilvarosi vendégfogaddban éjszakaznak, raadasul
mindannyian egy szobaban zsifolédnak 6ssze, s mindez a pénzhiany, illetve di-
rektoranak, Kilényinek zsugorisdga miatt torténik. Ugy tetszik, a szegénység nem-
zeti 6nérzetében is sértette, hiszen korabban tytikszallasnak hasznélt batarjuk miatt
csufoltak, s6t utasitottdk ki 6ket a csaszari kikocsizas néz6kozonségének korébsl, s
a megszégyeniilést csak elmélyitette, hogy magyarsdgukért kigtinyoltak 6ket egy
vendéglében - de ezért, titarsai rémdiiletére éles (német nyelvii!) riposzttal elégté-
telt is vett. Abban, hogy a ressentiment és az elfogddottsag érzése szinte egész meg-
orokitett Bécs-élményét athatja, ottani szinhazi (vagyis szakmai) tapasztalatainak
minden bizonnyal dont6 szerepe volt.

Maés emlékiratir6k nem bajlédnak folytonos 6sszehasonlitgatdasokkal. Barabas
Miklés példaul tanulni, mesterségében tokéletesedni, elérehaladni jott és mindent
ennek fényében szemlél. Bar nem feledi, nem is dédelgeti magaban bécsi sérelmeit.
Egyértelmii azonban, hogy altaldban baratsagtalannak és lenéz6nek latja a bécsie-
ket, s nyomatékkal sz6l a bécsi utcai blinozésrél.

Ezzel szemben mindazok, akik akér rangjuk, akar tarsasagi, csaladi kapcsola-
taik folytan*® Bécsben is szamottevd tarsadalmi statusszal birtak, minden idegen-
kedéstdl és titkos nehezteléstdl, vagy ezekbdl eredd elditélettsl szabadon alkottak
véleményt. Baré Splény Bélanak példdul, aki els6 izben apja gardakapitanyi kine-

38, A személyzet [ti. az erdélyi udvari kancellarian] kevés kivétellel csekély eszii, gyaldr emberekbél dlott,
kik kozott unalom volt az élet. Hivatali teenddit magdévd tehette birki fél év alatt, s azutdn kinos egyfor-
masdgban teltek a napok. Kenyérkeresetnek megjart, mint valamely gydri munka, de az emberi lét magasabb
érzései: hazaszeretet, felebardti kimélet, mind ismeretlen virdgok voltak itt, melyek az aktik kozé pohadt
hivatalnokok hideg keblébe gyokit nem verhetének.” Usrarvi, 1990. 186.

¥ Azitt felidézett mondat nyilvanvaléan annak a korban kozkeletti bécsi dalnak kesernyés parafra-
zisa, amely szerint ,Es gibt nur eine Kaiserstadt, Es gibt nur ein Wien” (vagyis hogy Bécs paratlan
az egész vilagon). Taldn nem érdektelen megemliteni, hogy Készonyi Daniel éppen ezt a cimet
adta emlékirata Béccsel foglalkozé fejezetének, amelyben a csaszérvarost Eurépa legvonzoébb, leg-
kellemesebb (f6)varosaként mutatta be, mig Pestr6l csupan stlyosan, mondhatni durvan elitélé
szavakkal szolt. Karacs, 1963. 150.

40 Mig Jésika és Splény rang és hivatali 4llés elényeit élvezve lehet fesztelen Bécsben, Pulszkyt
nagybétyja szakmai (mtiért6i) és gyijt6i elismertsége segiti hozza ugyanehhez.
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vezése utan tartézkodik hosszasabban Bécsben, alapvetSen tetszik a csdszarvaros,
de meglatja a bécsiek idegenekkel szemben idénként megnyilvanul6 kioktaté atti-
tldjét is, s azt is, hogy emogott a sajat szokasok és szabélyok tulértékelése rejlik.
MasfelSl meglatja azt is, hogy a tarsadalmi kiilonbségek tarsas viselkedésbeli ki-
fejezésének sokkal finomabb moédozatai léteznek Bécsben, mint Magyarorszagon,
s hogy ott a sziiletési rang mellett az egyéni teljesitményekkel is elérhet6 a tarsa-
dalmi megbecsiiltség. S akarcsak Jésika Miklds, 6 is megemlékezik a bécsi humor-
r6l, amely merében mads, csip&sebb és célratorébb, sokszor szellemesebb is, mint a
hazai tréfalkozas.

Josika talan az egyetlen korabeli emlékird, aki - bar kellemesen, anyagi gon-
doktél mentesen, a maga uraként élt évekig Bécsben - nemcsak a Burgban és a
féuri palotakban, hanem a kavéhazakban, szinhazakban is otthonos: ,érzi a bécsi
leveg6t”. Nem véletlen tehat, hogy sok évtized multan, az osztrak adminisztraci6
altal emigracioba kényszeritve is méltanyos és nagyvonalt véleményben 6sszegzi
a bécsiekhez val6 viszonyat. , Baritja lettem a viddm, kedélyes népnek, melynél alig van
egy is, mely irantunk, magyarok irant tobb rokonszenvvel viseltetnék [...] Meg ne titkdzzék
senki azon, ha a bécsiek rokonszenvérdl szolok irantunk, magyarok irdnt. Nem értem én itt
a magyarfalokat, nem azokat, kiknek kopenyiik a napokban, melyekben éliink, a nap sugarait
szeretnék eldliink felfogni, nem azon 6nzd fajt, mely élni szeret, de élni nem hdgy, én a tu-
lajdonképpeni bécsi népet, a lakossig zomét, a kedélyes, iigyekezd, becsiiletes polgdrsdgot s
azon seregét az intelligens mifvész, tudos, iparos polgiroknak értem, kik az elldthatatlanul
nagyobb tobbséget képezik.”*! Az, hogy a sérelmeit emlékiratdban nemegyszer elbeszé-
161 témdva emeld Jésika Bécsrél szolva mentes mindenféle kirekesztettségérzésto],
nemcsak tdrsadalmi helyzetébdl adodik, hanem egyéb koriilményeibél is. Erre az
egészséges, katonai szolgalatban megedz6dott, dertilt kedélyd, értelmes és vonzo,
el6kel6 fiatalemberre nem a néz6, hanem a statisztéria szerepét osztottak a bécsi
kongresszus nagy el6adasaiban. Ugy tetszik, élvezettel vett részt benniik, de még
gondolatban sem torekedett ,a szinpad” el6tere felé, s valészintisithetd, hogy a
varoshoz és lakéihoz valé j6 viszonyanak is ez az alapja. Vagyis altalanosabban
fogalmazva az, hogy nem érezte magat folytonos (valés vagy vélt) versenyhelyzet-
ben, hanem az dsszehasonlitas, egyszersmind onértékelés kényszerét6l mentesen,
elfogulatlanul, de 5nmagat meg6rizve adta 4t magat a bécsi lehet6ségeknek.

A korabeli emlékiratok és egyéb forrasok ilyen harmonikus viszonyrél sem az
1820-as, sem a "30-as éveket illetéen nem szamolnak be, s6t az eurdpai és a hazai
eseményeket figyelve mind tobben lesznek, akik mindenekel6tt sajatos politikai je-
lentéssel ruhdzzak fel a csaszarvarost: magat a mozdulatlan Reakciét latjak benne.
Bécsben a régi gondolkodds maodjdt taldltam, azt a gondolkodds modjat, melyen sok eszten-
dék olta sem az id6 halado Géniusza, sem a franciaorszdgi juliusi napok semmit sem tud-
tak vdltozatni” - jegyezte napléjéba az Eszak-Amerikéba késziil6d6 Bsloni Farkas
Sandor.*? A "40-es évekre, a nemzeti érziilet mind fokozottabb térnyerésével azutan
Bécs politikai konnotacidja egyre hatarozottabb lesz. Mig végre azutan (szelektiv)
kisajatitasanak gondolata is felvetédik. , Beh sok képet lehet itt a mi multunbol latni! E
fbviros csak ezért tetszik nekem” - jelenti ki egy irodalmi hés 1847-ben.*® Fiktiv alak-

4 Josika, 1977. 196.
42 BoLoni, 1984. 100.
43 OrszacH, 1847. 261.
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rél van ugyan sz6, véleménye azonban nem meré kolt6i kitaldlas: az snmagunk-
kal val6 beérés (ujra divatba jott) allaspontja fejez6dik ki benne. A megfogalmazas
ugyan nem vitatja el a varos torténeti emlékeiben megragadhat6 sokféleségét, csak
éppen semmibe veszi. Sajat, azaz magyar szempontbodl érdektelennek talédlja. Ez a
,magyar Bécs” azonban csak az emlékezetben valaszthaté kiilon a tobbit6l, a min-
dennapi val6 életben a bécsi és a Bécsbe latogaté magyarok akarva akaratlanul at-
élték és hasznaltak a sokféleséget.
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Fabri, Anna
On the Vienna-Image of Ferenc Kazinczy and His Contemporaries

The city of Vienna has an age-long memory in the Hungarian historical mind. This memory
has been treasured and bequeathed by several works of literature, history, city-description,
and even by memoirs, diaries or letters. The latter ones show that in respect of the accepted
cultural values and identities Vienna to various extent in different periods appears to have
exerted a great influence on those Hungarians that had been there. Between 1815 and
1835 there lived here a remarkable number of Hungarians: they were as numerous as the
inhabitants of Pécs or Sopron at that time. To gain scientific, professional knowledge and
cultural experiences, the imperial capital offered far better conditions than any Hungarian
city. This fact played a significant role in the Vienna-images of the memoirs recorded by
residents or visitors from Hungary. Even by European standards the city’s first-rate offer
came through forcefully as opposed to the cultural-civilization deficiencies of Hungary. It
stimulated them to study, to improve their mind as well as reshaping their inclinations and
attachments, thereby directly or indirectly affecting the domestic Hungarian situation too.
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